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Il modello 30 ¢ fornito di un regolatore di velocita del motore (4) per poter effettuare
vari tipi di asciugature:

NATURALE - velocita minima
FORZATA E VELOCE - velocita massima

. Puntino inticatore
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This model is supplied with a motor-speed-regulator (4) which allows to obtain diffe-
rent types of drying:

- MINIMUM SPEED : natural drying
- MAXIMUM SPEED : fast drying

Indicating Point

< Min speed

< Max speed

L’appareil a un régulateur pour la vitesse du moteur (4) pour obtenir différents
séchages:

PLUS NATUREL mini/vitesse,
PLUS FORCE, PLUS RAPIDE maxi/vitesse.

Point indicateur




Das Mod. 30ist mit einem Geschwindigkeitsregler (4) ausgestattet. Minimale Ge-
schwindigkeit bewirkt ein natiirliches Trocknen, maximale Geschwindigkeit ein
schnelleres, stirkeres Trocknen.

Anzeigepunkt
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< Min Geschwindigkeit

- Max Geschwindigkeit

El modelo 30 posee un regulador de velocidad del motor (4) para poder realizar
varios tipos de secados:

puntero indicativo
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velocidad minima
-—— . ..
velocidad maxima



3. To povtého 30 mapéyetan pe puOUGTH ToOTNTOG TOL KNP (4) Y1 T
devépyela S10QOP®V TOHTMOV CTEYVMUOTOG:

DYZIKOX - eMbyo ToydINTOL
AYNAMIKOX KAI TAXYY - péytot toydtnta

EVOEIKTIKO oMuEio

L ——
< e\dytot ToyvTTO
< HEYIOTN TaOTNTO

loa, J0




